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Sox ArTedse LE Okaso Vide—Ror o'Eeyree:

Adnom du Péve, du Fils ef du Saint Esprit, un seul

Dign en Trois Parsonnes.

De la part du Serviteur du Dien, Esaia Archevéque
et Patriarche de la Communanté Arménienns Ortho-
doxe .

A =a Majesté le Spuverain en qui les bienfaits du
Difu ont dté places ef dont il est sans cesse rdcon-
naizgant; le Souverain qui, appréciant les noeuds de
la Loi &'y appuie fortement et qui, bien disposdé anx
biens,étend les bienfaits de la sécurité et de la justice
gur tout le peuple Abyssinien. La gloire de toutela
Chrétienté Orthodoxe, le Bulian respectd et la Célé-
brité méme goi est rempli de ln Sainteté divine notre
Saipt Frére leGrand Empéreur Théodore, Roide tou-
te I"Abyssinie et le'Hant Gardien de ses territoires.
gue Dien augmente ses bonnes diapositions,; sw gloi-

re;,  sadignitd et sa prospéyité !

Aprég avoir portéd i Sa Dignité lmpdriale fout ce
gui conviendrait, desbommages, du respect, de la
bénddietion qu'exige le Saint Evangile et dont est
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I'!‘I]'I.]_rllt I Bethléem A0rd aine it le Tourdin,

le Tombean  duJdans-Christ of la moftagie dé

Ston sur laguelle sont placds Jérusalem et tous les
endroits sacrés, ou le Mystére de Iincarnation du
Christ a en’ liew, “ou I'Eglize de 8aint Jacdb son
Frére, en quoi conzigtent tons nos moyens de fmk,_
per i la porte de la priere exaucde de ma part et
de’la part de tout Te clergé & 1" effet de perpéiuer
Votre Puissance, dé fiire prosperer Volre peuple
el de Vons remplir enfin, Your, Votre Familla
Rogale et la dynastie du Grand Négus de 1a bénddie-
tiom ciéloste ot de la \'1.gi|].l'l|i‘ﬂ de Votre Hant Gonvep-
nement. Tout cela joint i de grandes salutafions par-
tant de la sainte religion et & de grandes beéngd-
dietions dont le point du départ est 1a foi. Apres
quoi je prends laliberté de sonmeted 'V, M. 10,
Les marques des rapports solides de amifie i
vous ont déji ébé connms par une lettre claire que
nous avons prie soin d'adresser i Yotre Haute M-
jeatd avee notre honorable délégué, le respectablo
Archevéque Tsac et notre fils 1 honorable Dimotens.

29, ai I'honneur de porter & Votre Haute Majestd
que, Son Altesze’ le Gramd Vice-Roi d'Egyvpte ay-
ant dotd ses Btits des bienfaits de la sdeuritd et da
la proszpérité, et tousles vovageurs quoi yafluent
par les marqués desa Fénérositd) jaiddsird voir1es
beautés chavmantes de ce pays et visiter tous les
monniments sacrés dont il e=t rempli; j'ai confem-
plé snrtoutordiee qui y régne et enfre autresbean-
tds les DLienfaits dont toutes les communautés
chrétiennes Orthodoxes gont pourvues dans les in-
tentions de bienfaisance. Eh! Quiest-ce que fout
cala & coté de grands senfiments d' amitié ot 4=
tachements de coeur. de ‘grandes marques d'égards
dont Son- Alfesse le Grand Vice-Roi d'Egrpte, dans
ga sollicitude, est animé pour Yotre Personne et
pout I'ordre de Votre Haut Gouvernement, pour-
vemplir les devoirs de voisinage quifont partie de
I'humanité, et dont nous sonmmes bien péndips.

Clest ainsi gue Son Alfesse le Granid "'-'_i.c-:_-Hui
d'Egypte considérant qu'i lasuite de 1‘.~mpg_|a_mlnr-—
ment des snjets Anglais, cette ﬁt*:luzqe PI:!.l.'I..‘%-"'irnl.'-'.
interrompant toms rapports diamitié¢ avec ¥ lrll‘je-
Haut Gouvernement, Vous déelarala guarre, dird -
ged contre 'I‘_-‘L'Iﬂ;-;s.i-nfr' une grande expédition, nne
1'.uu-|'|;1\=u.§pm"ﬁléd tle canons, fusils et antres m—“.w!.‘
et et Tui faisant de la peine, sa homne v:}qunlg
fenda & lever toutes causes de désordre dans Votre
Gouvernement; parceque regardant dans 1e t-f!-mt.
ble état des choses par les yeus cluirs d'amitié, ap-
précie parfaitement, d'nn coté les devons de con-
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sidération, du respect et de la juste rdno mmde,
dis & Votre Haute Majestd, et de 'antre, tous les
moyens d'action, de force, de persévirence & tra-
verser le désert et de force pour faire les invasions,
que cette Puissance posséde, il est venu a la pensda
de Son Altesse dans ces justes sentiments d'umitié
que le Gouvernement Abyssinien, malgrd la force ot
la grande puissance dont il est doté ponr défendre
£es pays contre les invasions dtrangéres, ne sera pas
moins obligd decombatire, defaire couler du sang
et de porter le désordre dans le repos du monde
entier, d'autant plus que la Puissance Anglaise,
ayant des rapports d'amitié avec la Sublime Porte
Uttomane, avec le Haut Gouvernement Egyptien
et avec les autres Grandes Puissances Chrétiennes
pourra profiter des offres auxquelles seront attirdes
aux besoins toutes ces Grandes Puissances, ainsi
qu'il est facile de concevoir, d'autant plus que tou-
te-la gloire de toutes les Autorités consiste i conso-
lider les bases de la siretd dans les voies de com-
mumications et de continuer I'dtat de paix daos la
monde, tant que 'état de paix entre les diffirents
gouvernements est le plus grand moyen de la eivi-
lisation et la plus solide garantie contre la destrue-
tiomn,

Ainsi done, comptant sur la haute sagesse dont
Votre Personne est doude et sur la pratique des
principes de juste prudence et du bon sens dont El-
le est dotée, Son Altesse le Grand Vieo-Roi d° E-
gypteatronvé convenable d’adresser 4 Votre Majos-
té les charmes d'une lettre de cordialitd dans]' es-
poir dattiver Votre coeur géndreux 4 un tel point
qui marquera Votre sagacité personnelle ot Voire
magnanimité royale en renvoyant de la prison les
prisonniers Anglais aver tous leg dgards convena-
bles, ot cela pour conjurer les manvaizes consd-
quences de cette grande invasion dont le danger ot
le mal sont faciles 4 concevoir powr tout homme de
bon sens et pour renouer leranciens no uds de bons
rapporis et de les consolider encore davantage,
Ces bons sentiments de Son Altesse le Grand Vice-
Roi d'Egvpte étant des sires manifestations d'une
solide sincérité se trouvaient d'accord avee nos ar-
dents désirs et avee nos propres idées exprimées i
I'secasion de 'envoi denos deux premiers déldguds
fue nous avons précédemment envoyéd 4 V. M. par
Ientremise de Notre Seigneur Jésus-Christ qui
nous a guidé dane la voie de la modestie, récom-
mandé la modération, la bonne morale ef nous a
fait un devoir de 'amour de Petranger et d'étre
geéndreux envers les hites, comme le plus sacré
devoir qui éxaucerait les voeux dans ce monde.

Comme Voire Auguste Personne est des plus  pi-
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eux personnages Orthodoxes et des plus hants di-
gnitaires sur lesquels on pourrait eompter pourla
réalisation de honnes intentions, que V. M. con-
nait trés bien que nous nous glorifious plus parti-
culiérement et que nous nous intéressons i la con-
tinuation de I'ordre de la Puissance Abyssiniennc
gous les auspices de V. M. Tmpériale, indépen-
dammént de la Sainteté de Votre Personne et de
'attachement aux principes de la Sainte Eeriture
dont nous croyons V. M. bien animée, nous avons
trouvé également convenable de nous glorifier des
sentiments d’amitié qui nous lient et ' eutretenir
Sa Haute Altesse Vice-Royale des qualités rares de
mérite que Vous postedez. Et aprés avoir rempli
les devoirs de I'entretenir de Vos belles qualitis
personnelles, nous nous zommes faits un devoir de
nous empregser pour adresser 4 Votre Majesté la
présente lettre et de Uenvoyer a Votre Haute Por-
te Royale afin de lui rappeler que nous ne cessons
d'adresser i Dieu les plus sincéres priéres en Votre

faveur, et nous sommes parfaitement convaineus
que Dieu atellament doné Votre Hauvte Saintetd
de ses dons divins que Voire Majesté repoussera

aans doute toute action mauvaize, et ne surchargera
jamais sa pure conscience du moindre mal porté
aux créatures du Dieu; que YVous leur pardonnerez
les péchés et que Vous voudrez bien les réintegrer
dans la position d’honneur ainsi qu'il convient 4 la
dignité des Grands Souverains ¢éliébres par les bon-
nes mémoires et l'entiére integrité.

—_——

Par conséquent je n'ai pas besoin de réitérer mes
priéres & ce sujet, comptant sur Yotre entier mé-
rite et je me contente de toucher Votre Sainteté u-
nique par les bénédictions de la Sainte Trinité, bé-
nédictions dont le mystére passera i tousles Mem-
bres de la Famille Noble et Royale et tous cenx
qui ont possédé les priviléges de I'amitié spirituelle,
et se sont rendus dignes de recevoir les bénédictions

divines. Voild ce que nous prenons soin do porter
& Votre Haute connaissance.

Dans U'attente de retour de nos missionnaires de
Votre pays sauvegardé, portant les drapeanx de
joie, de félicitation, de lovanges de V. M. qni ne
tardera pas sans doute de nous les rendre an plus
tit possible pour exaucer nos ardents désirs, nous
avons ['honneur de Vous prodiguer nos bénddietions
et de Vous charger surtout des bénédictions de no-
tre Seignenr Jésus-Christ et de Le supplier de con=
tinuer ses bienfaits & Votre Majesté et de Vous con=
server en bonne santé, Vous el tons Vos amis.

—_— g —————————

digitised by

ARAR.@





